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MUTAVASSITIN, EDEBI MUHITLER VE ANDELIB
MUTAVASSITIN, LITERARY ENVIRONMENTS AND ANDELIB
Sefa YUCE"

Oz
Tanzimat'la baslayan degisim ve arayislar déneminin siire yansimasi belirli bir siireci kapsar. Bu stire¢ aslinda Tanzimat'tan
onceki doneme dayanir. Tiirk edebiyatinda, Bat1 edebiyatindan farkli olarak edebi mekteplerden ziyade edebi topluluklar goriiliir.

“Enctimen-i Suara” ile baslayan edebi topluluklar, “Mutavassitin’in olusumuyla devam eder. Bunlar, poetikasi olan olusumlar da

degildir. XIX. ytizyilin belirgin 6zelliklerinden biri de, bu topluluklarin olusumunda edebi mahfillerin nem kazanmasidir. Buralarda
bir araya gelen edipler, arkadaslariyla fikirlerini paylasma imkani bulurlar. Ayrica edebi mahfillerin bulunduklar1 mekanlar, sosyal
hayattaki degisimi de yansitirlar.

Bu calismada, XIX. yiizyiin belirgin ozellikleri, “Mutavassitin”in olusumu, edebi mabhfiller, eskilik yenilik tartismalar1 ve
harabati sairlerden Andelib degerlendirilmege calisildi.

Anahtar Kelimeler: Mutavassitin, Edebi Mahfiller, Muallim Naci, Recaizdde Ekrem, Andelib, Nazirecilik, Gelenegin Direnisi.

Abstract

The reflection of the era that started with the Reorganization (Tanzimat) for transformation and searches to the poetry covers
a certain process. This process actually emerged in the era before the Reorganisation. There are literature communities instead of
literature schools in Turkey, unlike the West. The literature communities starting with “Enclimen-iSuara” continued with the formation
of “Mutavassitin”. They were not the formations with their own poeticas. One of the apparent characteristics of XIX century was the
literature meetings having more importance for the formation of such groups. The literary men gathering in these groups had the
chance to share their opinions with their colleagues. Also, the places where these meetings took place reflect the changes in the social
life.

In this study, the evident characteristics of XIX century, formation of “Mutavassitin”, literary meetings, the debates on
traditional and the news and Andelib, as a pleasure seeker will be considered.

Keywords: Mutavassitin, Literary Meetings, Muallim Naci, Recaizdde Ekrem, Andelib, Generic Writing (Nazirecilik),
Resistance of Traditionalism.

Giris

Mutavassitin, edebiyatimizda 1880 ile 1900 yillar1 arasinda edebi faaliyette bulunan sair ve
yazarlarin eskiyle Batili anlayis: temsil eden gruplar arasinda kalanlarma verilen isimdir. Mutavassitin'e
mensup olanlar, Maliimat Mecmuasi, Servet Gazetesi, Terakki, Musavver Fenn ii Edeb, Irtika, Hanimlara Mahsus
Gazete, Terciiman-1 Hakikat'te siir ve yazilarimi yayimlarlar (Ug, 2006: 407). ‘Mutavvassit’ kelimesinin ne
anlama geldigi ile ilgili Kayahan Ozgiil su degerlendirmeyi yapar: "Mutavassit, ortaya giren, vasita olan
(arac1) ortalama ve hatta 'burjuva' gibi birbirine hem yakin, hem de uzak manalar tasir. Belki bu genisligi
sebebiyle 'Mutavassitin' denen grubu 'Imlilar' olarak adlandiranlara da rastlaniyor. Oysa 'Ilimhlar' belki
'Mutavassitin' bazi sairler icin kullanilabilir bir tabirdir. 'Mutavassitin' adlandirmasini, ilk kullanan
muhtemelen Siileyman Nesib'dir (Ozgiil, 2000: 15)."

Himmet Ug, Mutavassitin kelimesinin ortaya ¢ikisini, Ahmet Rasim'le Siileyman Nesib arasinda
cereyan eden bir miinakasaya baglar. Ahmet Rasim, bu miinakasada Siileyman Nesib'e su cevabr verir: "Iki
s6z Daha'niz1 ii¢ kisma ayirarak bunlardan evvelemirde tglincii ile istigal edecegimi arz etmis idim. Zira
vekil-i miidafii oldugunuz meslek-i cedide itiraz eden Mutavassitine bu kistmda en kuvvetli bir miidafaa
dermeyan ederek hakli haksiz istinatta bulunmussunuz (Ug, 2006:428)."

Edebi topluluklar, c¢ogunlukla bir beyanname ile ortaya cikarlar. Onlar, yayimladiklar
beyannameileasil niyetlerini ve diger edebi topluluklardan farklarmmi ortaya koyarlar. Mutavassitin'i
olusturan edipler, bir topluluk olmadig1 gibi ortaya bir beyanname ile ¢ikmis da degildir. Onlarin ortak
vasfl, yenilesme taraftar1 olmalaridir. Mutavvassitin diye anilan ediplerden "kimisi birbirini tanimaz, kimisi
¢ok yash veya geng, kimisi de batililasma karsisindaki tavri ¢ok farkli, ama hepsi de bir sekilde yenilesmek
taraftar1 olan ediplerin ortak unvanidir (Ozgiil, 2000:15).Onlar, bununla birlikte, milli bir edebiyat kurma
fikrini benimserler. iclerinde konum olarak yenilik taraftar1 olanlar ile olmayanlar da vardir. Bu "hareket bir
grup olmaktan ziyade bir zihniyet'in tezahiirtidiir. "Mutavassitin'eServet-i Fiintincularinyaninda yer
almayanlar da denir (Ug, 2006: 409)."

"Dog. Dr., Gazi Universitesi Ogretim Uyesi, sefayuce@hotmail.com
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Bugrup icindeki ediplerin bircogu Bati'dan ceviriler yapar. Himmet Uc'a gore, bunlarin icinde en
eski kafal1 olan Seyh Vasfi dahi Batili ediplerden yararlanmanin yolunu arar. Ug, Mutavassitin’i kendi icinde
ti¢ ayr1 siiflandirmaya tabi tutar:

"Ortanin batisindakiler; Nabizdde Nazim, Nurettin Ferruh, Ahmet Mithat Efendi, Ahmet Rasim ve
Fatma Aliye'dir. Ortadakiler; Halil Edip, Ali Sedat, Halit Eyiib, Mehmet Celdl, Muallim Naci ve
Miistecabizade Ismet'tir. Ortanin dogusundakiler ise; Faik Esat (Andelib), Faik Resat, Emine Semiye,
Mustafa Refik, Mehmet Ziver, Ali Muzaffer, Abdiilhalim Memduh, Saffet Nezihi, Mehmet Asaf ve biraz
daha uzakta Seyh Vasfi ve Muallim Fevzi'dir (Ug, 2006: 409)." Ortanin dogusu diye kastedilen grup Arap ve
Fars edebiyatindan beslendikleri icin digerlerine gore daha gelenekgi ve kati muhafazakar gruplardir.
Nurullah Cetin, bu gruba bagka isimleri de ilave eder: Ismail Pasazade Kor Hakki, El-Hac Ibrahim Efendi,
Hoca Hayret Efendi, Sair Ismet, Ali Ruhi ve Remzi Baba (Cetin, 2016: 157).

Mehmet Kaplan, Batili anlayisa yakin olan edipleri ilimlilar grubu "ara nesil" olarak niteler. Ona
gore, bu grup gazete ve dergiler vasitasiyla "duyus ve tislp" bakimindan edebiyatin ¢ehresini degistirecek
faaliyetleri gerceklestirir. Ozellikle edebi anlayisin degisimine zemin hazirlayan bu grup, Servet-i Fiinun
toplulugunun olusum ve gelisimine de 6nemli katki saglar.

XIX. Yiizyi1ldaSosyal Hayatin Degisimi

XIX. yiizyilda, Istanbul'un sosyal hayatinda onemli degisimler yasanir. Bunu basin hayatina ve
edebiyat alemine farkli yansimalari olur. Ozellikle Istanbul'un ticaret ve cemiyet hayatim1 Misirl zenginler
canlandirirlar. Zengin tacirler, Kahire kiiltiirtiniin etkisinde yetismis Osmanl Tiirkleri bu ortamin 6nemli
aktorleridir. Ayrica kosk, konak, kahvehane ve meyhéneler 6nemli simalarin bir araya geldigi mahfillerdir.
Misirlh Mehmet Ali Pasa'nin kizi Zeynep Hanmim’'in Yakacik'taki koskii, damadi Yusuf Kamil Pasa’nin
Bebek’teki yalisi, Mustafa Fazil Pasa’nin Camlica’daki koskii ve Kandilli’deki yalis1 donemin kiiltiir ve sanat
hayatin1 canlandiran mabhfillerdir. Metin Kayahan Ozgiil'e gore, konak hayatinda fen ve giizel sanatlara
biiytik bir meylin belirdigi inkar edilemez. Zamanla devrin biiyiik konaklarinda benzer irfan ve edebiyat
mahfilleri olusur. En biiytik kiiltiir ve sanat merkezleri, Abdurrahman Sami Pasa, Simi Pagsazade Subhi Pasa
ve Yusuf Kamil Pasa konaklaridir. Bilhassa Sultan Abdiilaziz devrinde, konaklarin birer ilim ve edebiyat
merkezi olarak verdikleri hizmet, tiniversite ayarindadir.

Konakta barindirilan ediplerin ¢oklugu ve edebi sohbetlerin sikligi da ev sahibinin sanat ve
edebiyattan zevk alacak nitelikte olduguna isarettir.Kahvehanelerdekonaklar gibi XIX.ytizyilin birer irfan
yuvasidir. Dersaddetkahvehaneleri kiiltiirel nitelikleri olan mekanlarin basinda gelir. Direklerarasi'ndaki
Alyanak Mehmed Efendi Kiraathanesi de ediplerin toplanma yeridir. Ayrica Okgularbasi'nda, Ustidar'da,
devrin ediplerinin ugrak yeri olan bir¢ok kiraathane vardir.Sairlerin bir baska ugrak yeri de meyhanelerdir.
Onlarin buraya ugramalarinin en 6nemli sebepleri sair meclislerinin bir icki meclisi héaline gelmesinin
geleneklesmesi, ilhamsiz siir yazilamamas: ve bazi sairlerin kendilerini hardbati saymalaridir. Devrin
harabati edipleri birbirinden ayrilmazlar. Meyhéneler icinde 6zellikle Taghan, sairlerin en sik bir araya
geldikleri yerdir (Ozgiil, 2012: 15-24).

Sosyal hayattaki bu degisim giinlitk yasamu etkiler. Istanbul’da, eglence kiiltiirii boyut degistirir.
Kahvehaneler, dolar tasar. Buralar bir nevi siyasi platform héline doniisiir. Gece hayatina olan ilgi artar.
Meyhane ve kahvehanelerin yeni miidavimleri olusur. Bu donemde,Mesrutiyet ve hiirriyet fikri yavas yavas
rafa kalkar. Bununla birlikte siyasi yazilara sanstir gelir. Memleket siyaseti ile ilgili dogrudan yazi yazmak
yasaklanir (F. Necip, 1930: 132).Eski edebiyat miintesipleri meydani bos bulurlar. Kendilerini gelenegin
devamu olarak goriirler. Sarapla taganni eden bu grubun iginde siire hevesli birgok yeni geng de vardir. Bu
genglerin bir kismi Hayret Efendi, Ali Ruhi Bey, Muallim Naci Efendi, Seyh Vasfi Efendi'nin etrafinda
toplanirlar. Andelib ve bazi arkadaslari da Istanbul gece aleminin onemli simalar1 arasindadir.

Onlar1 yakindan taniyan Ahmet Rasim bu konuda sunlar1 sdylityor: "Maahaza miidaviminin ekserisi
aksamc1 yani geceyi odada gecirmis olanlar degil idi. Sabahc1 yani bir yere ugrayip da def'i humar etmege
takati olmayan Andelib de ugrayanlar (arasinda) idi. Bunlar arada sirada tekkeye as da getirirlerdi. Bir nevi
Ahiler cemiyeti demek olan bu arkadaslikta sirketi mutlaka cariolurdu. Para gizlemek ayip idi... Bu aleme
siirekd arasinda 'Sabuh' nami verilmisti. Bazen birer ikiser ¢ikilir, muhtelif istikametlerden bir merkeze
mesela Kiirkciiler kapisindaki Sara¢ Hanina, Carsikapidaki Tashan'a, Kumkap: tistiindeki Buyiik ve Kiictik
Miisellime, Cemberlitag'takiVezirhanina, maldar bir refik zuhurunda Sirkeci'deki Paris Oteli altindaki
Kafkas birahanesine veyahut Balik Pazarinda, Limon Iskelesindeki herhangi bir meyhaneye gidilirdi.(...)
Buradan huruc mutlaka gece ile miiteradiftir...Esrar1 ask:

Meyhaneye serdik postu
Bir kadeh ver aman Kosti
veya:
Bir zaman igtik idi bir nev-civanin agkina
Simdi nGs etmekteyiz piri miiganin askina
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Nerdesin ver sikiya kasi kemanin askina
Meydedir zevk-i tecelli, nes’e, renk ve incila
Her kadehte baska bir dlem gortir cesm {i safa...
(Kogu, 1959: 842-844)."

Andelib ve arkadaslarinin bohem bir hayat yasadiklari anlasiliyor.”(Meyhane ve kahvehanelerde)
eski pejmiirde kiyafetlerle dolasirlar, harabati kimligiyle meyhanelerden ¢ikmazlar (Cetin, 2016: 157).” Ay
anlayis1 benimseyen, muhafazakar ve arkadashik baglar1 kuvvetli olan bu edipler belirli yayin organlari
etrafinda kiimelenirler. 'Maltimat Mecmiast!' etrafinda toplanan mubhalifler 'Mutavassitin'dir. AyricaMuallim
Naci'nin onderlik yaptig1 edebi egilim de bu anlayis: temsil eder.Budénemin giindemini, edebiyatimizda
"eskilik-yenilik" tartismasi olusturur.

Edebi Tartismalar ve Mutavassitin

Edebi tartismalar, Recaizdde Mahmut Ekrem ve Muallim Naciarasinda ge¢mekle birlikte onlara
yakin isimler de bu tartismalara katilir. Yenilik konusunda 1srarci olan Ekrem, siirde yeni yetisen gengleri
olumlu elestirilerle yonlendirmeye calisir. Ayrica yeniliklere karst olusu ytiztinden Muallim Naci'yi de sert
bir bigimde elestirir. Aslinda Naci, eski ile yeni arasinda bir denge kurmadan yanadir. O bu konuda sunlar
soyler:

"Asér-1 sakiyyeyi tenkihe himmet, asar-1 garbiyyeyi intihaba dikkat etmeliyiz.' ctimlesi yarden de
serden de gecemeyen sairlerin ortak diistru gibidir. Naci'ye gore, 'her millet kendi milliyetini muhéfaza
ederek terakkiyi' aramak zorundadir. 'Edebiyatimizi Fransiz edebiyatma yetistirmek miimkiindiir amma -
kalb-i millet miistahil oldugundan-bizi Fransiz hissiyatiyle istilzdza alistirmak miimkin degildir.' tespiti
hentiz dogmamis Servet-i Fiintin'a erken bir ikazdir. 'Milel-i sdireden iktibas etmeyelim mi ya' diye itiraz
eden 's6z anlamaz'lara 'iktibassiz hicbir terakki hustile gelemeycegi bedihiyatindandir' cevabini veren Naci,
Bat1 ile yapilmas1 diistinenlerden daha biiytik bir terkip pesindedir. (...) Naci, giizel olanin milliyetine
bakmaksizin 'makbtil-i ehl-i idrak' olmasi gerektigi fikrindedir.Naci, siirin kaynaklar1 ve mecrai konusunda
oldukga hassas dengeleri olan bir ustl teklif etmektedir. Bu teklif ne kadim siire, ne de garp siirine benzer,
ikisine de an1 6l¢tide yakin ve uzaktir. Naci'nin siire getirmek istedigi mutedil yeniligi yeniler fark ve takdir
etmezlerken, korumak istedigi mutedil eskiligi eskiler hiirmet ve muhabbetle kargilarlar (Ozgiil, 2000: 15-
16)."

Baslangicta Ekrem ile Naci arasinda ciddi bir fikir ayrilig1 yoktur. Nacinin gelenekgi tavri baskin
¢ikmakla birlikte bu onun degisime ve yenilige karsi ¢iktig1 anlamina gelmez. Aralarinda tartisma ¢ikmadan
once her ikisi birbirlerinin siirine nazireler yazarlar. Hatta Ekrem 'Talim-i Edebiyyat" adl1 eserine Naci'den
ornek siirler alir. "Aralarindaki gerginligi artiran Naci'nin yeni yetisen genglerin siirlerini anlamsiz
bulmasina karsin, eski siire uygun siir yazan genglerin siirlerini 6vgii dolu sozlerle desteklemesi ve bu
siirleri 'Terciiman-1 Hakikat'te yayinlamasi olur. Iki degisik anlayisin catismasi seklinde baslayan elestiriler,
giderek karsiikli hakaretlere dontistir. Naci ile basa c¢ikamayacagim anlayan Ekrem'in once Namuk
Kemal'den, o da yeterli olmayinca hiikiimetten yardim istemesine kadar vardirir (Onertoy, 1980: 182)."

Muallim Naci ve Recaizdde Mahmut Ekrem arasindaki bu miinakasalar o devir genglerini de
etkileyerek gruplasma ve ayrismalara neden olur. Naci tarafini tutan sairler arasinda nitelik bakimindan
vasatin iistiine yiikselebilen bir sahsiyet yok gibidir, fakat nicelik bakimindan Ekrem taraftarlarina gore daha
tstlin sayidadirlar. Naci'nin (1893) 6limiinden sonra "ardinda kalan Mutavassitin birkag grup halinde"
toplasirlar. "Bunlardan bir kismi Ali Rahi, Safi, Stleyman Salim, Alaybeyi-zdde Naci, Seyh Vasfi gibi
yenilesmeyi siir gelenegi icinde arayanlardir. Meseld Seyh Vasfi-muhtemelen Nacinin 'Koyli Kizlarin
Sarkisindan etkilenerek-hece vezniyle 'Bir Koyliiniin Feryad-1 Asikanesi'ni séyler; ama bu tecriibeden bile
memnun kalmayacak kadar gelenekcidir: 'Parmak hesabi tizre sdylediginiz nesideyi begendim. Bu zeminde
bir neside de ben soyledim. Bilmem mazhar-1 takdiriniz olur mu? 'Sunu da bilmeli ki bu yoldaki nesideler
hicbir zaman buhdr-1 malime {izre tanzim edilen es'dr ile kiyas edilemez. Ondaki ahenk, letafet baskadir
(Ozgiil, 2005: 18).

Mutavassitin'idegerlendirirkenMetinKayahan Ozgiil, Andelib'i iimli bir batlilagsma taraftar1 olarak
goriir. Ayrica bu iimlilara Ahmet Rasim, Nabizdde Nazim, Tepedenlizdde Kamil, Halil Edib ve Mehmed
Celal gibi isimleri de ilave eder. Bu yoniiyle Andelib'i, Seyh Vasfi'ya yakindir diyemeyiz. Ciinkii Seyh Vasfi,
siir geleneginin devamindan yanadir. Siirde, bicim ve muhteva degisimine karsidir. M.K.Ozgiil'e gore "Bu
grubun batililasma karsisindaki en belirgin ikiligi, siirde romantizm ile natiiralizm ve pozitivizm arasinda
gidip gelisleri, tereddiit ve tendkuzlaridir. Mesela, Nabizade Nazim siirde romantizme inanmis bir romantik
gibidir (Ozgiil, 2005: 18)."

Bu donemde siirin bircok meselesi tartisilir. Ozellikle vezin ve kafiye ile ilgili tartismalar yeni bir
boyut kazanir. Tartisilan bu konularda, Mutavassitin'in kendi icinde de tam bir fikir birligi yoktur. Bazi
sairler, "soyleyis ve form" arayislarmna yonelirler. Hatta hece veznini deneyen sairler de ortaya cikar.
Manastirh Mehmed Rifat ve Sirozlu Sadi gibi (Ozgiil, 2005:23). Bu doénem, bir arayis dénemi oldugu igin,

-238 -



geng sairlerin karar vermeleri de zorlasir. Onlarin bircogu,siirle ilgili meseleleri, deneme yanilma yoluyla
¢bzmeye calisirlar. Bunun en belirgin yansimas: da kafiye anlayisinda ortaya ¢ikan goriis ayriigidir.

Mutavassitin grubu icinde bu isle ugrasan ve kafiye konusunda caba harcayanlardan biri de
Menemenlizade Mehmet Tahir’dir. Tiirk edebiyatinda "bu diistincenin ilk defa kim tarafindan dile getirildigi
ve tatbik edildigi konusunda da farkl goriisler mevcuttur.

Necat Birinci, Tiirk siirinde, kafiyenin seklinden ¢ok sesinin 6nemli oldugu fikri {izerinde duran ve
'kulak icin kafiye' yapan ilk sahsiyetin, Menemenlizide Mehmed Téhir oldugunu belirtir. Kuskusuz bu
durum, hikaye edilen kafiye savasinin bilinen goriintiisiinii degistirmekte, yakin zamana kadar aktarila
gelen hikadyeye farklibir boyut eklemektedir. 'Kulak kafiyesi' goriisii, Nejat Birinci'ye gore, aslinda
Menemenlizade tarafindan daha 1887 yilinda ortaya atilmus, hatta ‘Elhan’ adli siir mecmuasinda bizzat
tatbik edilmis, fakat her nedense bu hadise gozden kacarak bir giiriiltti koparmamustir. (...) Mehmet Kaplan
da bu arastirmaya dayanarak 'Boyle bir giirtltiintin kopmayisi, siirimizdeki biiyiik bir teknik inkilab1 on
seneden fazla bir zaman geciktirmistir.' hiikmiinti vermektedir. Menemenlizdde'nin bu 6nemli inkilab: o
kadar onceye tasiyan 'kulak icin yaptigi kafiyeler'in ilki, daha 1882'de yayimlanmus olan 'Bir Hayal' adli
manzumesidir. (Akay, 2006: 524)."

Andelib’in Edebiyatimizdaki Yeri

Sair ve yazar Mehmet Esad Bey, 1290 (1874) yilinda Istanbul'da dogar. Edirne Kadi-1 esbaki
Pasmakgizade Ziithdi Molla Efendi'nin! ogludur. Ozel egitim alir. Arap ve Fars edebiyatim 6grenir. Siir ve
edebi makaleler yazar. Mekteb, Hazine-i Fiiniin ve Irtika mecmualarinda basmuharrirlikte bulunur (inal, 1930:
108). Gengken Faik, bildhire Andelib mahlasini kullanir. Mutavassitin grubuna mensup sair ve yazarlardan
biridir. 1902 yilinda Malatya'da siirgiindeyken 6liir.

Andelib, eski siiri gayet iyi bildigi gibi, yenilesme sonucu ortaya ¢ikan siir 6rneklerini de yakindan
takip eder. Kendisi, matbuat dleminin taninan edibidir. O, Andelib mahlas: ile sohret olur. Kendisi, IIL
Abdiilhamid devrinde hiirriyet taraftar: oldugu icin siki takibe ugrar. Andelib, II. Abdiilhamid ile hiikiimete
kars1 tenkit ve tezyif yollu konusmaktan cekinmez ve nihayet Istanbul igin tehlikeli bir sima goriilerek
mektupguluk nedeni ile Malatya'ya stirtiltir (Kogu 1959: 842)." Andelib, Malatya'ya stirgiin edilmeden 6nce
vaktini Babiali civarindaki kiitiiphanelerde gecirir. O, Arap ve Fars edebiyatina hédkim, ekseriya eski
edebiyat taraftar1 olarak taminmir. Alkol bagimlilii, onun bir¢ok sorun yasamasina neden olur, hatta
Malatya'ya siirgiin edilme sebebi olarak asir1 alkol kullanimi gosterilir (Inal, 1930: 161).

Ahmet Rasim, Andelib’in mizaci ile ilgili sunlar1 soyler: “Andelib igin hiddet ile nes'eye gecis
sirasinda pek ciiz’i bir mesafe vardi. Onun igin idi ki ¢ocuk tabiatli addolunurdu. Asir1 icki diskunliigii, bu
mizact hem hirpaliyor, hem de degistiriyordu. Fakat asla garaz, suiniyet, iftira, menfaat temini gibi yalan,
dolan, fitnecilik gibi kotii ahlaka deldlet eden hallerden hicbirine sevkedemiyordu. Sair, bu hususta cidden
bir kahraman sayilacak mertebede metindi (...) Miistecabizdde’yi ne zaman tanudim ise Andelib’i de o
zaman tanimistim. Balikesir taraflarindan oldugunu soylerdi (A.Rasim, 1980: 146-147).” Ayrica Ahmet
Rasim, Andelib ve arkadaslarinin eski tarz siire diisktinliikleri ile ilgili su degerlendirmeyi yapar: "Kag defa
(Celal)'i, Andelib'i ellerinde yaz1 yazilmis bir gazel veya bir manzume oldugu hélde sizmis gormiistimdiir.
Zavalli (Celal) kag defa bana riiyasinda soyledigi seyleri, uyandiktan sonra hatir edemediginden dolay:
izhar-1 te'essiif eylemistir. (Andelib) meluf-u nisyan oldugu halde (Celal)'de bu hali hemen yok idi. Yalniz
kendi asarmi degil miisdhirden hemen ciimlesini, yeni yetismelerin bile zevkine giden nazmiyatim
hafizasinda tutmus idi. Vezne son derece aliskin oldugu icin ilk misrair eder etmez digerlerini diziye
koyardi... Her ikisi de asik gecinirlerdi (A.Rasim, 1924: 210-211)." Ahmet Rasim’in Celal diye bahsettigi kisi,
sair Mehmet Celal’dir. 1867-1912 yillar1 arasinda yasar. Onun da 6liimii alkolden olur.

Bu yakin arkadaslar, bazen kendi aralarinda gazel ve kita soylemek icin yarisirlar. Bunda amag,
miisterek bir siir olusturmada kimin daha kabiliyetli oldugunu ortaya ¢ikarmak ve grup icinde itibar
kazanmaktir. Ahmet Rasim Istibddd-1 Edebi’de Liyakat Imtiham yazisinda, Andelib ve arkadaslar ile ilgili
yaptigl gozlemi dile getirir:"Kuvve-isiiriyenin kimde az kimde ¢ok oldugunu gosterecek imtihan
zamanlarindan biri de miisterek gazel ve kita soylemek idi. Bazen sarki ve riibai soylenirse de en mithimi
gazel ve kita idi. Miisterek kaside, medhiye ve naatlara tesadiif etmedim, ama hicviyeler gordiim. Odalarla
birahaneler birer imtihan mahalli ise de bu ise en ziyade meyhéneler cilvegadh olurdu... Bu hususta
(Andelib), (Miistecabizade), (Celal), (Faik Resad) ileri giderlerdi. Bu imtihanlara koca kafamla benim de
istirakimvak't olmustur. {1k misra1 sdyleyecek olan veyahut refikleri evvel emirde kagit ile kursun kalemi
cikarirlar. Tas masa tizerine koyarlar. Dokiilen su veya raki

1 Ziihtti Molla'nin babasi pek geng iken vefat eden Ahmet Esref Molla'dir. Silsile-i nisbi su surettedir: Anadolu kad1 askerlerinden
Ibrahim Molla-Sam Kadis1 Abdullah Molla-Rumeli kad: askerlerinden Mehmed Molla-Seyhiilislam Abdullah Efendi-Seyhiilislam Ali
Efendi-Uskiidar Kadist Mehmed Molla-MesayihiBayramiye'den Bursa'da meftun Pagmakcizdde Hiiseyin Abdi Celebi. Bu zatlardan
ekseri Edirne kapisi haricinde Pasmakgizadelere mahsus kabristaninda medfundur. (I.Emin Mahmut Kemal Inal, Son Asir Tiirk Sairleri,
s.108).
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reshatindan kagidin 1slanip yazilarin bir hale geldigi ekseri idi... Farz edin ki birinci misra1 (Andelib) bulmus
olsun. Gayet miitevazi oldugu halde simasi derhal yabanci bir gurur ile degisir, gozleri parlardi. iste bu
iltima't misrain dogduguna isarettir. Zalam iginden tulG' eden bu musra sairin tarz-1 insddina muvafik bir
tavir ile okunur, yazilirdi. Mesela (Andelib):

'Ne halin varsa gor ey dil usandim gayr-1 senden ben.'
dedi mi bas tarafina isminin ilk harfi olan bir ayin konarak misra1 kagida intikal eder, karsisindakini ikinci
misrain kaygusu alirdi. (A.Rasim, 1980: 199-204)."

Andelib'in Eserleri

"Sabahi Hayatim" (1890), Andelib'in ilk eserlerinden biridir. Eserde, 'Karine' bashg ile okuyucuya
seslenen sair sunlar1 sdyler: "Degersiz ve ¢irkin olduklar: i¢in kendilerine bir nazar-1 nefretle bakmakta
oldugum asar-1 hakiranemi, benim gibi herkesin de sevmeyecegi bedi'i ve binaenaleyh, bunlar-gazetelerden
kaldirilip bir mecmuaya derc olunmazsa-adem-i 4bad-1 nisyanda mahv olup gidecegi tabii oldugundan ve
hicbir sahib-i vicdan evladini-velev ki pek ¢irkin olsun- terk edemeyeceginden ben de zade-i kartham u
mahstl-1 hAmem olan mezkr eserlerimi bir mecmua heyetine koyarak, Sabah-1 Hayatim namiyla tab-1 nesre
cesaret ediyorum. Itimat olunsun ki, bunlari toplarken bazilarini adeta ikrah ederek yazdim. Lakin vicdanim
kail olmadi. "Sabah-1 Hayatim"da iltizam ettigim imlaya gelince, kisim kelimesini yazmis oldugum, fars-1
kadim padisahlar;, ndm-1 eser acizanemin mukaddimesinde dedigim tizere: Kalemim -hicbir kimsenin
keyfine itb4 etmez. Daima hakikati sever bir hiir bulundugundan-ihtiyar eyledigi imlaca olan kusurlarindan
dolay1 esatize-i edib hazratanin afvlarini reca ediyor! " Fi 1 Muharrem 306 .

YasmakcgizadeHafizi
Mehmed Esad

Andelib 'Sabah-1 Hayatim'da, eski tarz siir 6rnekleri ile mensur nesirlere yer verir. Bunlar, bir nevi
ferdi duyus tarzi ornekleridir. Recdizdde Ekrem ve Abdiilhak Hamid'le baglayan ferdi duyus tarz
Mutavassitin grubu ile ivme kazanir. Bu grup da, hasta ¢ocuk, veremliler, fakirler, ask 1ztirabi ve ezilmis
insanlari ele alan ferdi temalara yonelir. Bu anlayis, devrin ruh halini yansitir. Mehmet Kaplan'a gore, bu
duyus tarzina yonelisin sebeplerinden biri de II. Abdiilhamit devrinin siyasi ve sosyal yapisidir. Ozellikle
Mutavassitin grubu icinde "Nabizdde Nazim, Mehmet Ziver, Fazli Necib, Mehmed Celéal ve Mustafa Resid
bu anlayisin en ileri gelen temsilcilerdir. Mehmed Celal ile Mustafa Resid, Servet-i Fiinun edebiyatinda
yaygin bir hastalik hélini alan santimantalizmin goze batan onciilerindendir (Kaplan, 1993: 23)."Andelib,
"Sabah-1 Hayatim'"da bu ferdi duyus tarzin1 devam ettirir. Onun "Hasta Cocuk" ve "Herif" metinleri, mensur
siir ozelligi tasir. Devami olan "Zulm-1 Beser"i nazim ve nesir karisimidir. Andelib, daha 6nce "Hizmet-i
ceride-i feridesi"ne gonderdigi 26 Subat 1302 tarihli "Hasta Cocuk" metnini yayimlar. Onun makale diye
belirttigi metin, aslinda mensur siirdir. Bu metinde, hasta ¢ocugun yasadig1 saglik sorunlar: anlatilir. Tevfik
Fikret de, bir siire sonra "Riuibdb-1 Sikeste" adli eserinde "Hasta Cocuk" manzumesi yazar. O, bu
manzumesinde oglunu anlatir. Fikret'in oglu Haluk 1895 yilinda dogar. Kendisi, Rusen Egsrefe bu
manzumeyi Aksaray'da iken, Haluk'un hastalanmasi tizerine yazdigini sdyler. Mehmet Kaplan, Fikret'in bu
aciklamasmi dogru bulmakla birlikte manzumenin Fransiz Sairi Francois Coppée'dende bazi etkiler
tasidigini ileri siirer (Bezirci,1984: 48). Andelib, "Hasta Cocuk" metnini 1886 yilinda, Fikret'ten tnce yayimlar.

Andelib'in "Giil Demetleri", yayimlanan ikinci eseridir. O, bu eserinde Arap ve Fars edebiyatindan
yaptig1 terclimelere yer verir. Eserin ilk sayfasinda, icerikle ilgili su bilgiler yer alir: "Faik Esad Bey'in birgok
asar-1 manzume ve mensuresiyle Arap'm Acem'in en muteber eserlerinden terciime ettigi es'ar, hikemiyyat,
hikayat-1 sairane, fukarat-1 edebiyye, letaif, makalat-1 fenniye i tariheyi ve eserlerini terciime ettigi zevattan
ekserisinin muhtasarca terciime-i hallerini ve hususiyle 'Arablar ve Arablarin bazi miiessiri iinvanlt bir
makaleyi havidir. "Eser, "sarki" ile baslar, bunu Arap ve Fars edebiyatindan geviriler takip eder. Hariri'den
serh yapilir. Emir Hiiseyni'den bir hikdye ve Firdevsi'den metinler aktarilir. Ayrica Andelib "Giil
Demetleri'"nde Bati edebiyatindan orneklere de yer verir. Verdigi oOrneklerden biri de William
Shakespeare'dir. Eserde, Shakespearenin hayat: ile ilgili aciklamalar yapar ve onun meziyetleri siralar.
Hamlet, hakkinda bilgi verir. Ona gore “Hamlet gibi bir eser-i meshurun lisinimizda terctimesi
bulunmamas: sayéan-1 te’essiifdiir...” Ayricaeserde, Anculoskinin yazdig: kitaplardan bahseder ve Farsca
gazel ornekleri tizerinde durur.

Andelib, "Araplarin Hikayat-1 Sairenesi" adli eserinde, Arapgadan gevirdigi bir ask hikdyesine yer
verir. Bu hikayede: “Abbas adli bir Arap gencinin, kendi kabilesinden bir kizla olan ve dramatik bir sekilde
sona eren ask maceras: anlatilir. Abbas bir kir gezintisi sirasinda goriir gormez asik oldugu kiza bir araci
vasttasiyla bu agkin bildirir. O da buna kargilik verir ve goriismeye baslarlar. Bunu haber alan kizin erkek
kardesleri ve yakinlart bu durumu hos karsilamazlar ve genci 6ldirmeye karar verirler. Gelismelerden
haberi olan Abbas, ¢tlde diismanlarini beklemeye baslar. Ancak yagmurlu ve kapali bir gecede diismanlar:
zanniyla ardi ardina attig1 oklarla yanhslikla sevdigi kizi 6ldiirtir. Bundan duydugu ac1 ve pismanlik tizerine
o da hemen oradan kendiviicuduna sapladig1 oklarla hayatina son verir (Yavuz, 2008:163).”
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Andelib’in "Bir Demet Cigek"i, kii¢iik bir siir kitabidir. Onun bu eserinde, "Zemzeme-i Tevhid",
"Terane-i Muhabbet" ve "Itila-y1 Rah", mesnevi tarzinda yazilan siirlerdir. Ayrica altisar musralik siirler ile
"Ey Mah" adli manzume de, bi¢cim bakimindan diger siirlerinden farklilik gosterir. Andelib’in siirlerinden
bazilar::

HILAL-I SEHER
Egerci etmede meftun beni cemal-i seher
Egerci kalbimi ptir-nar eder visal-i seher
Dirig kim beni mahztin eder melal-i seher
Eder dticesmimi piir-girye hep meél-i seher
Sana da etti mi tesir soyle hal-i seher
Benim gibi neye mahzunsun ey hilél-1 seher
Yegane ziyneti sendin leyal-i deyctirun
Ederdi dehri miinevver cemal-i piir-ntirun
Kilard: dlemi piir-nes’e hal-i mesrtirun
Zebtn-1 kahr1 misin simdi ask-1 piir-ztrun
Ukiilvalihidir hep bu emr-i mesttirun
Neden bu riitbe zaif oldun ey hilal-i seher
Neden kizard1 ufuk boyle oldu ates-zar
Tul’’a baslamis eyvahneyyir-i nevvar
Demek ki geldi zaman-1 vedaimiznacar
Ne hos da dalmis idik hasb-i hale her iki yar
Yarin edince telaki seninle biz tekrar
Bu yolda soyleselim bari ey hilal-i seher.
(1.Emin M.K. Inal, Son Asir Tiirk Sairleri, C.I, s. 161-162).
Olurptiyan ufukta giil gibi sad-ebr-i reng-ara
Temevviic-yab olur bir penbentr-1 4suman-pira
Biittin daglar, bayirlar penbe, hattapenbedirderya
Olur bir penbentir i¢re nlimayan ser-te-ser esya
O dem yad eyleyip rtyiin olur dil vakf-1 istigrak
Tecelligah-1 didarin olur ayine-i afak
Ne dilberdir senin, ey verd-i rana! Penbedidarin
O mevc-a-mevc-i penbentir serpen reng-i ruhsarin
Nesim-i reng-i ismettir tecelligah-1 envarin
Hayalatim gibi ndzendedir ezhara etvarin
Benim giilzar-1 tab’imdan m1 koptun subh-1 enverde?
Nesin? Allah icin soyle bana, ey naz-perverde!
(Bir Demet Cicek, Ist., Alem Matbaast, s.14-15).

Andelib'in pek zikredilmemis siir kitaplar1 da vardir. Bunlar, "Bahar Cigekleri", "Giilbin",
Mabhser'iinNefais" ve "Nagamat'tir. Onun "Bahar Cigekleri" kitabinda takrizler, kitalar, askla ilgili klasik
siirler ve nazireler yer alir:

SOZLERIME DAIR BIR SOZ
Cigara yapmadan kolay geliyor
Bana bir kit'a, ya gazel yapmak
Kaski ben de gii¢ yapaydim ya
Diismeyeydi bu riitbe bi-revnak
(K. Ozgiil, Arayislar Devri Tiirk Siir Ant., 5.276, Bahar Cigekleri, Ist., 1310, Sirket-i MiirettibiyyeMatb., s.14).
NEDIM'E NAZIRE
Ntr-1 sima-yisabahatyal ii bal olmus sana
Stle-i giil-gonca rhy-i 4l-i 4l olmus sana
Nr-i esved, tali’-i ussak ile hem-reng olup
Gerden-i ptir-ntruna diismiis de hal olmus sana
Subh-dem ezhéra revnak-bahs olan giil-jaleler
Hep sirisk-i sadi-i feyz-i visal olmus sana
Bir nazirin yok iken nazm-1 bedayi’de Nedim
Andelib-i hos-neva simdi himal olmus sana
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(1.E.M.Kemal Inal, Son Asir Tiirk Sairleri, C.I, 5.162).

"Giilbin"in yayimlanis tarihi 1318 (1902)'dir. Eserde, eski tarz siirler ile yeni tarz bicim denemeleri bir
arada yer alir.Andelib'in bir bagka siir kitab1 da "Mahser'tin Nefais"tir. Eserin basilis tarihi 1313(1897) yilidir.
Onun bu eserinde de gazel, nazire, tiirkii ile mensur siir 6rnekleri yer alir. Andelib'in "Nagamat" adli eseri
ise, eski tarz siirleri ihtiva eder. Eserin yayimlanis tarihi 1898'dir.

Mehmed Esad Andelib, Mehmed Faik ve Ali Sedat imzalariyla yayimlanan "Redd-i Tahlil" risalecigi
ise, kendileriyle ile ilgili yayimlanan bir makalenin maddeler halinde elestirisidir. Eserin yayimlams tarihi
1883'tiir. Bu elestirel bakis,o dénemin ve Mutavassitin'in elestiri anlayisini yansitmasi bakimindan énemlidir.
Andelib, eserin giris kisminda kendi makaleleri ile ilgili yapilan degerlendirmeyi reddetme amacini agiklar
ve bu konuda sunlari soyler: "Belagat-1 Osmaniye'ye ta'likat yazan Abdurrahman Serpa Efendi bu kere hal-1
talikatimiz1 tahlile cikisarak bir risale nesretmis ve bu risalesine bir de liizum-1 miildzim tinvaniyle bir
makale ilave eylemis oldugu goriildii. Is bu makale-i saniye-i temeyyiiz-i ta'likatired igin yapilmis ve halbuki
temeyyiiz-i ta'likat-1 [brahim Efendi Hazretleri gibi hem edip ve hem de ulemadan olan bir fazil bi-nizarin
kaleminden c¢ikmis bir eser oldugundan onun miidafaasi haddimizin haricinde olup Ibrahim Efendi
Hazretleri ise onu cevapsiz birakmayacaklar: dahi memfl oldugundan biz ltizum-1 miilazima cevap vermeyi
iltizam etmeyerek hal-i ta'likata itirazen yazdig1 makalatina cevap verecegiz.

Her ne kadar mektep sakirdi isen de Belagat-1 Osmaniye hakkinda ortada duran eden mesail-i hal
ettirmek tizere bahsi heyet-i tideba tizerinde dermeyan eylemek tekelliifiine 6n ayak olduktan sonra nukulu
riicu’ eden (iistad)lardan olmadigimizdan timid ederiz ki bizim miibteligimiz sayan-1 istihfaf goriilmez.

Evet Terciman-1 Hakikat gazetesinin 1094 ve 96, 97 ve 1100 ve 102, 105 numarali niishalarimi
miitalaa edenler kendi tarafindan nasb ettigi hiikiimlerin huzurunda bile miibahaseden ictinab eden tistadin
asarini anlayabiliyorlar. Her ne hal ise biz yine meselenin takdirini erbab: vukufa birakarak su risalecegi
yaziyoruz. Ve bunda dahi kafi-iil -sabik 6yle 'ince eleyip sik dokumak' tekelliifiine hacet gérmeyerek en
baslica cihetlerini meslek miitehezzimiz olan miidafaadan ayrilmak tizere reddediyoruz."

Sonug

Degisim ve doniisim zaman alan bir siirectir. Edebi anlayista degisim Tanzimat'la baslar. Ondan
once de birtakim arayislar ve denemeler s6z konusudur.Tanzimat sonrasi edebi ¢alismalarda bulunan ve
Servet-i Funtncularla aynmi donem iginde yer alan Mutavassitin grubu da benzer ozellikler tasiyan
ediplerden olusur. Bu grubun icinde kiiltiirtin gelisimine, dilin daha anlasilir hale gelmesine katk: saglayan
onemli edipler de vardir. Ozellikle Ahmet Mithat, Nabizdde Nazim ve Ahmet Rasim eserleriyle bunun
onciiltiguinii yaparlar. Bu sahsiyetler, edebiyatin Bat1 ekseninde gelisimi yoniinde gayret sarf ederler. Ayrica,
Ahmet Mithat'in 6nciiliigtinde genis kitleleri dontistiirme ve aydinlatma cabas1 dikkat geker.

Bu donemin karakteristik 6zelliklerinden biri de gazetelerin yerini mecmualarin almasidir. Cogu
edip ilk defa bu mecmualarda baska ediplerle tanisma imkani bulur. Ayrica mecmular, bu doénemin edebi
glindemini olusturur. Edipler, mecmualar vasitasiyla kendilerini kabul ettirme ve rakiplerini bertaraf etme
yarisina girerler.

Devrin belirleyici 6zelliklerinden biri de II. Abdiilhamid yonetiminin eski edebi anlayisi himaye
edisidir. Bu durum yenilikten yana olanlar1 zorlar. Edebi anlayista eski ile yeni arasinda belirgin bir
cephelesme olusur. Taraflar, saflarini muhkem hale getirmek ve rakiplerini maglup etmek igin yogun caba
sarfederler. Muallim Naci'nin onciiliigiinde eskiler 6nemli mevziler elde eder. Andelib, [smet, Ali Kemal,
Ahmet Rasim, hatta Ahmet Mithat, Cenab'a ve diger Servet-i Fiinun topluluguna kars: birlesirler. Fakat bu
cephe, Servet-i Fiinun toplulugu karsisinda maglup olur. Direngleri kisa zamanda kirilir. Yenilerin,
eskilerden daha yetenekli ve bilgili olduklar1 ortaya cikar.

Andelib, nazire gelenegini devam ettiren sairlerden biridir. Eserlerinde eski edebiyatin zevk anlayisi
ve iislubu hakimdir. O, siirlerinde, gazel, kita, musammat ve mesnevi bi¢imlerini tercih eder. Andelib'in,
ozellikle Arap edebiyatindan yaptig ceviriler ve Arap sairlerine yonelmesi, onun gelenekten kopamadigini
ve eski siirin estetigine bagli oldugunun bir gostergesidir. O, siiirde gelenekgi ¢izgiyi kiiciik degisikliklerle
devam ettirmekten yanadir.

Bu stirecte, Andelib ve arkadaslari, yenilik¢i ediplerin asirtya gittiklerini distintirler. Onlar, bu
amagla yenilikcilere muhalefet ederler. Aslinda onlar da yenilige tamamen kars: degildirler. Musavassitin’in
buyiik cogunlugu, belirli olciiler icinde gelenegin yasatilmasini ve eski ile yeni arasinda orta bir yolun
bulunulmasindan yanadirlar.

Grubun icinde yer alan ediplerin bir¢ogunun geng yasta 6lmeleri dikkat ¢eker. Onlarin bohem bir
hayat stirmeleri donemin karekteristik 6zelligini de gosterir. Andelib, "Giil Demetleri" adl1 eserinde William
Shakespeare'den bahsederken degerli sahsiyetlerin Tiirkceye cevrilmesinin 6nemi tizerinde durur ve
Shakespeare'nin ailesi, eserleri ve kisiligi hakkinda bilgiler verir. Bu da gosteriyor ki, Andelib Batiy:
yakindan takip ediyor ve gelismelerden haberdar oluyor.
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